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EN: Product identified by EAN number 5907990200739
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990200739
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990200739
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990200739
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5907990200739
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990200739
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990200739
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZEŻENIE: Produkt przeznaczony do stosowania w wannie. Mata zmniejsza ryzyko poślizgnięcia, ale
go nie eliminuje. Dzieci powinny korzystać z wanny wyłącznie pod stałym nadzorem osoby dorosłej. Nie
używać produktu w przypadku uszkodzenia, odklejania się przyssawek lub utraty właściwości
antypoślizgowych.����
WARNING: Product intended for use in the bathtub. The mat reduces the risk of slipping but does not
eliminate it. Children should use the bathtub only under constant adult supervision. Do not use the product if it
is damaged, if the suction cups detach, or if it loses its anti-slip properties.
WARNUNG: Produkt zur Verwendung in der Badewanne bestimmt. Die Matte verringert das Rutschrisiko,
beseitigt es jedoch nicht. Kinder sollten die Badewanne nur unter ständiger Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen. Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschädigt ist, sich die Saugnäpfe lösen oder die
Anti-Rutsch-Eigenschaften verloren gehen.



AVERTISSEMENT : Produit destiné a etre utilisé dans la baignoire. Le tapis réduit le risque de glissade, mais
ne l'élimine pas. Les enfants ne doivent utiliser la baignoire que sous la surveillance constante d'un adulte.
N'utilisez pas le produit s'il est endommagé, si les ventouses se décollent ou s'il perd ses propriétés
antidérapantes.
VARNING: Produkten är avsedd för användning i badkaret. Mattan minskar risken för att halka, men
eliminerar den inte. Barn bör använda badkaret endast under ständig tillsyn av en vuxen. Använd inte
produkten om den är skadad, sugpropparna lossnar eller om den förlorar sina halkskyddande egenskaper.
WAARSCHUWING: Product bedoeld voor gebruik in het bad. De mat vermindert het risico op uitglijden,
maar elimineert het niet. Kinderen mogen het bad alleen gebruiken onder voortdurend toezicht van een
volwassene. Gebruik het product niet als het beschadigd is, de zuignappen losraken of het zijn
antislip-eigenschappen verliest.
AVVERTENZA: Prodotto destinato all'uso nella vasca da bagno. Il tappetino riduce il rischio di
scivolamento, ma non lo elimina. I bambini devono usare la vasca solo sotto la supervisione costante di un
adulto. Non utilizzare il prodotto se e danneggiato, se le ventose si staccano o se perde le proprieta antiscivolo.
ADVERTENCIA: Producto destinado a usarse en la banera. La alfombrilla reduce el riesgo de resbalones,
pero no lo elimina. Los ninos deben usar la banera únicamente bajo la supervisión constante de un adulto. No
use el producto si está danado, si las ventosas se despegan o si pierde sus propiedades antideslizantes.


